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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

1. Kontrollera alltid att natspanningen stdmmer
Overens med spanningen som anges pa typs-
kylten. Om natspanningen ar olamplig kan
detta leda till att maskinen inte fungerar pa
ratt satt samt att personer kommer till skada.

2. Stromforsorjningen maste vara jordad och ha
kopplats till en jordfelsbrytare.

3. Det ar forbjudet att lyfta laster som éverskri-
der den nominella lasten.

4. Anvand maskinen endast till avsett syfte. Lyft
aldrig personer med vinschen.

5. Drainte i kabeln for att ta ut stickkontakten ur
uttaget. Skydda kabeln mot varme, olja och
vassa kanter.

6. Forsok aldrig att lyfta fasta eller blockerade
laster.

7. Dra ut stickkontakten om vinschen inte ska
anvandas langre.

8. Settill att barn och andra ej behdériga personer
inte vistas i nérheten av maskinen.

9. Det ar forbjudet att dra laster i sidled eller fran
sidan. Undvik att lasten svanger fram och till-
baka.

10. Sakerstall att kroken rér sig i samma riktning
som markningen pa mandverreglaget.

11. Kontrollera regelbundet om vinschen har ska-
dats. Manoverreglaget maste vara i fullgott
skick.

12. Lamna alltid in elvinschen till en behdérig
elinstallatér vid en auktoriserad verkstad om
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vinschen behdver repareras eller underhallas.
Reparationer far endast genomforas av beho-
rig elektriker eftersom anvéndaren i annat fall
kan komma att utséttas for fara.

13. Undvik att sla pa och ifran vinschen alltfor
snabbt (krypdrift).

14. Var alltid uppmarksam nér du anvander vin-
schen.

15. Sta inte och arbeta inte under hangande last.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Fastbygel

Féasthal for krok

Trumma

Arm fér maximal vajerlangd

Arm fér automatisk stoppmekanism
Stalvajer

Frankopplingsvikt

Krok

Noédstopps-brytare

10. Tryckknapp

11. Fjarrkontroll

12. Nétkabel

13. Styrledning

14. Motor

15. Brytskiva

16. Extrakro

17. Lina for fjarrstyrning

©CoNoOoh~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

»  Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.
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Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

®  Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvéndning

Vinschen anvands till att lyfta och sénka laster i
slutna rum enligt géllande prestanda.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Foér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Spéanning (V)
Nom. strém (A)

Effektforbrukning (W) ..o 450
Driftslag .....ccceveevvenenieenieec e ED 20% 10 min
Nom. last (KG)...ccoeervrrreenieeie e 125/250
Lyfthjd (M)....eveeeirieeiee e 11,56/5,7
Nom. hastighet (M/min)........cccocoviiinienicene 8/4
Stalvajerns diameter (Mm).........cccceeereeeenne. 3,18
Stalvajerns draghallfasthet (N/mm?) ............ 1870
IsoleringskIass ...........cccccviviiiiiiiiiiccceee B
Kapslingsklass...........cccccooviiiiniiiiniiis IP 54
Lyftklassen........ccooiiiiiiiiii A1
NEttovikt (KG)....eeverreererieeereeeseeese e 10,5

Driftslag ED - 20 % - 10 min:

ED = Intermittent drift utan att uppstart paverkas.
Detta betyder att drifttiden uppgar till max. 20 %
(2 min) under en tidsperiod pa 10 minuter.
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Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
[ ]
e Bar handskar.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

® Vinschen ér inte avsedd fér transport av het
och/eller smalt massa. Dessutom ska vin-
schen inte anvandas vid laga temperaturer
och i aggressiv miljé.

Lyftklassen &r A1.

Livslangden for vinschen uppgar till ca 8 000
cykler (exkl. slitagedelar). Nar vinschen har
utfért 8 000 cykler maste samtliga mekaniska
delar kontrolleras och ses éver.

Las igenom och se till att du har férstatt bruk-
sanvisningen innan du anvander vinschen.
Se till att anvandaren vet hur maskinen funge-
rar och hur den ska anvandas.

Anvandaren ska alltid anvdnda maskinen en-
ligt instruktionerna i bruksanvisningen.
Vinschen ar inte dimensionerad for kontinuer-
lig drift. Driftslaget &r: Intermittent drift utan att
uppstart paverkas.

Maskinens nominella effekt varierar inte nar
lastens position férandras.

5.1 Packa upp maskinen

Efter att du har 6ppnat férpackningen maste du
kontrollera om ramen, stalvajern, kroken och
den elektriska kontrollmekanismen har skadats i
transporten.

5.2 Montera maskinen (bild 5)

Vinschen ar utrustad med tva fastbyglar (1) sa att
den kan monteras pa ett fyrkantsrér. Bommens
matt maste stimma 6verens med fastbyglarnas
(1) matt och méaste dessutom kunna téla en
dubbel nominell last. Vi rekommenderar att du tar
kontakt med en kvalificerad tekniker.
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Samtliga skruvar maste dras at ordentligt.. Innan
vinschen anvands for forsta gangen bor forankrin-
gen av bommen kontrolleras av en kvalificerad
tekniker.

5.3 Lyftblocksfunktion (bild 6 — 9)

Vinschen ar utrustad med en brytskiva (15) och
en extrakrok (16). Om denna utrustning anvands
pa ratt satt kan vinschen lyfta den dubbla lasten.
Montera brytskivan (15) och extrakroken (16) en-
ligt beskrivningen i bild 6-8. Den fast monterade
kroken (8) mase hangas in i fasthalet (2) (bild 9).
Lasten lyfts nu med hjalp av tva stalvajrar. Vin-
schen kan darmed lyfta den dubbla lasten.

6. Anvanda

Fara!

6.1 Information om drift

1. Tabort tejpen fran trumman (3) innan du an-
vander vinschen for forsta gangen.

2. Vérdet for den A-vagda bulleremissionen vid
anvandarens arbetsplats ar lagre &n 75 dB
(ljudtrycksniva LpA). Buller- och vibrationsvar-
den har bestamts enligt EN ISO 11201.

3. Matningsspéanning: 230V + 10 %, 50 Hz +
1 %.

4. Vinschen ska anvandas vid en omgivnings-
temperatur mellan 0°C och 40°C. Den relativa
luftfuktigheten ska ligga under 85 %. Hojd
6ver havet: max. 1 000 m.

5. Fortransport och lagring far temperaturen be-
finna sig mellan -25°C och 55°C. Den hégsta
tillatna temperaturen far inte 6verstiga 70°C.

6. Anvandaren bor lyfta lasten fran golvet med
lagsta mojliga hastighet. Vajern ska vara
spand nér lasten lyfts upp.

7. Motorn (14) i vinschen ar utrustad med en ter-
mostatbrytare. Darfor &r det méjligt att motorn
(14) stannar medan vinschen anvands.
Motorn startar automatiskt igen nar den har
svalnat.

8. Elvinschen &r inte utrustad med en nominell
effektbegrénsare. Férsok darfor inte att lyfta
lasten ytterligare nér éverhettningsskyddet re-
dan begransar driften. | detta fall éverskrider
lasten vinschens nominella effekt.

9. L&mnainga hdngande laster utan uppsikt om
inga saékerhetsatgarder har tilltagits.

10. Skydda maskinen med en sakring med
strdmvéarde 10 A eller en 10 mA jordfelsbryta-
re for att skydda strdmkretsen.

11. Anvand inte armarna(4/5) for att stoppa vin-
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schen i normaldrift. Dessa ar endast avsedda
som stoppanordning i nddfall.

12. Innan du anvander vinschen maste du se till
att stalvajern (6) lindas ratt runt om trumman
(3), och att avstandet mellan lindningarna ar
mindre an stalvajern (bild 3)

13. Sékerstall att lasten ar fast férankrad i kroken
(8) eller i extrakroken (16) om lyftblocket an-
vands. Hall alltid tillrackligt avstand till lasten
och stalvajern (6).

6.2 Drift (bild 11)

® Kontrollera om nédstopps-brytaren (9) har
tryckts in. Vrid runt den réda stoppknappen i
medsols riktning fér att regla upp den.

® Tryck patryckknapp a (10) for att lyfta lasten.

® Tryck patryckknapp v (10) for att sanka las-
ten.

® Arm for automatisk stoppmekanism (5): Om
den maximala lyfthéjden har natts, trycks
armen (5) uppat av frankopplingsvikten (7).
Déarigenom aktiveras grénslagesbrytaren va-
refter lasten inte kan lyftas langre.

®  Arm fér maximal vajerlangd (4). N&r lasten
har natt sitt lagsta méjliga 1age aktiveras
granslagesbrytaren sa att lasten inte kan
sénkas ytterligare. Denna grénslagesbrytare
férhindrar &ven att vinschen kor i fel riktning
(kroken ror sig i motsatta riktningen mot mar-
kningen vid mandverreglaget).

® Vinschen stannar om nédstopps-brytaren (9)
trycks in.

e | ett nddfall ska nédstopps-brytaren (9)
genast tryckas in for att stoppa vinschen.
Vinschen kan inte mandvreras efter att néd-
stopps-brytaren har tryckts in.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjéanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.
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8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infor alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

e Hall skyddsanordningarna, ventilationsépp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

Vi rekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Underhall

Fara! Overtyga dig alltid om att maskinen
inte &r kopplad till elnatet nar du ska varda
maskinen.

® Nedan: En cykel motsvarar en uppat- och
nedatkdrning med last. Regelbunden kontroll
bestar av en test efter 100 cykler.

Kontrollera regelbundet att granslagesbrytar-
na i vinschen fungerar pa ratt satt. Kontrollera
pa foljande satt: Nar vajern har natt den ma-
ximala lyfthéjden kommer armen till den au-
tomatiska stoppmekanismen (5) att aktiveras.
Motorn (14) maste nu stanna (kontrollera utan
last).

Om stélvajern (6) har lindats av sa mycket
som méjligt kommer armen fér maximal va-
jerlangd (4) att aktiveras. Motorn (14) maste
nu stanna

Kontrollera regelbundet natkabeln (12) och
styrledningen (13).

Smorj in stalvajern (6) och brytskivan (15) var
200:e cykel.

Var 30:e cykel maste du kontrollera enligt bild
4 att den kompletta stalvajern (6) ar i fullgott
skick. Om bajern ar skadad maste den bytas
ut mot en ny stalvajer med samma tekniska
data.

Kontrollera var 1000:e cykel att skruvarna i
fastbyglarna (1) och brytskivan (15) ar val
atdragna.

Kontrollera var 1000:e cykel att krokarna
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(8/16) och brytskivan (15) r i fullgott skick.
Smorj regelbundet in linan, kedjan, vaxeln,
lagret och kroken.

Kontrollera f6ljande reservdelar i intervall

om 1000 cykler: lina, kedja, krok, band och
bromsbelagg.

Kontrollera varje gang innan vinschen an-
vands att nédstopps-brytaren (9) och tryck-
knapparna (10) ar i fullgott skick.

Kontrollera bromssystemet var 1000:e cykel.
Om motorn (14) avger ovanligt ljud eller om
den inte kan lyfta den nominella lasten, &r det
mojligt att bromssystemet méaste granskas:

- Byt ut skadade och slitna delar och spara pa
underhéllsdokumentationen for framtida bruk.
- Om icke-ordinarie tillsyn kravs maste du
kontakta ett behérigt kundcenter.

Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyg.

8.3 Reservdelsbestallning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:

® Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Stalvajer, Krok, Brytskiva, Extrakro

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-10-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

11-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

1. Tarkasta aina, etté kaytettavissa oleva ver-
kkojéannite vastaa tyyppikilvessa ilmoitettua
jannitettd. Siina tapauksessa, etta verkkojan-
nite ei ole sovelias, saattaa tasta seurata ko-
neen epanormaaleja toimintoja ja tapaturmia.
Virransy6tto tulee olla maadoitettu ja varmis-
tettu vuotovirtasuojakatkaisimella.
Nimelliskuorman ylittavien kuormien nostami-
nen on kielletty.

Kayté laitetta vain sille méaréattyyn tarkoituk-
seen. Ala koskaan nosta ihmisia kdysinostu-
rilla.

Ala veda sahkdjohdosta, kun irroitat pistok-
keen rasiasta. Suojaa johtoa kuumuudelta,
Oljylta ja terdvilta reunoilta.

Ala koskaan yrita nostaa paikalleen kiinnitet-
tyja tai juuttuneita kuormia.

Irroita verkkopistoke sdhkdverkosta, kun kdy-
sinosturia ei kéayteta.

Pida lapset ja muut asiattomat henkilét poissa
koneen lahelté.

Kuormien nosto sivusuuntaan tai vetdminen
sivulta on kielletty. Valtd kuorman heilahtele-
mista.

Varmista, ettd koukku liikkuu samaan suunta-
an kuin kayttokatkaisimessa naytetaan.

10.

FIN

11. Tarkasta saanndllisesti, onko kdysinosturissa
vaurioita. Kayttékatkaisimen tulee olla hyvak-
untoinen.

Anna korjaukset ja huoltotyét aina vain valtu-
utetun korjaamon ja sadhkoéalan asiantuntijan
suoritettavaksi. Korjauksen saa tehdé vain
sahkdalan ammattihenkild, muussa tapauk-
sessa siitd voi aiheutua kayttajalle tapaturmia.
VAlta nopeaa kdynnistysta ja sammutusta
(nykayskaytto).

Ole aina tarkkaavainen kdysinosturia kaytta-
essasi.

Ala oleskele tai tydskentele yldsnostetun ku-
orman alapuolella.

12.

13.
14.

15.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Kiinnityskaari
Koukun kiinnitysreik&
Rumpu
Suurimman kdydenpituuden vipu
Automaattisen pysaytysmekanismin vipu
Teraskoysi
Sammutuspaino
Koukku
Hata-Seis-katkaisin

. Painonéppéin

. Kauko-ohjain

. Verkkojohto

. Ohjausjohto

. Moottori

. Kéantorulla

. Lisdkoukku

. Kauko-ohjauksen koysi

©CoNoOh~WN =

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

-12-
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e Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.
Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

o Alkuperaiskayttéohje

3. Maaraysten mukainen kaytto

Kdysinosturia kaytetaan laitteen tehoa vastaavien
kuormien nostamiseen ja laskemiseen suljetuissa
tiloissa.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Jannite (V) .ooooeeveieeeieceeee 230V ~50 Hz
Nimellisvirta (A).......cccooieiiiiiiiieeeeseee 1,8
Virranotto (W) ..o.eeeeeeeieeeneeceeece e 450
Kayttétapa ........cccoeeveeiiiiiiiiies ED 20% 10 min
Nimelliskuorma (Kg) ......cocoveeiveerieriiinenn. 125/250
Nostokorkeus (M) .......ccevveereeieeriieenen. 11,5/5,7
Nimellisnopeus (M/min) ........cccceevcieeenineennes 8/4

Teraskdyden halkaisija (mm)
Teraskdyden vetolujuus (N/mm?)
EristySIUOKKA. ........cocuiiiiiiiiiiiciceee e

Suojaluokka .......ccceevieiiiiiiiie IP54
Nostokoneistoluokka .............ccccceeviiiiiininnnnn. A1l
Nettopaino (Kg) . ...eovevereeeerierenieeeseeeee 10,5

Anl_TC_EH_250_SPK3.indb 13
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Kayttétapa ED - 20% - 10min:

ED = jaksottaiskéyttd ilman kaynnistystapahtu-
man vaikutusta Tama tarkoittaa, ettéd 10 minuutin
ajanjakson aikana suurin kayttéaika on 20%

(2 minuuttia).

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineitéa.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavét verkkotietojen kanssa.
Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

e Koysinosturi ei sovellu kuumien ja/tai su-
latettujen massojen kuljetukseen, liséksi
kdysinosturia ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
alhaisissa lampétiloissa tai syovyttavassa
ymparistdssa.

Nostokoneistoluokka on A1

Kéysinosturin kayttik& on n. 8000 tydjaksoa
(ei koske kuluvia osia). Kun nosturi on lapi-
k&ynyt 8000 jaksoa, taytyy kaikki mekaaniset
osat tarkastaa ja kunnostaa.

Lue kayttdohje ja ymmarra se, ennen kuin
kaytat kdysinosturia.

Varmista, ettéd kayttéhenkildsto tietédd, miten
kone toimii ja miten sita tulisi kayttaa.
Kéayttajan tulee aina toimia k&yttéohjeessa
annettujen ohjeiden mukaisesti.
Kéysinosturia ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayt-
t66n. Kayttétapa on: jaksottaiskayttd ilman
k&ynnistystapahtuman vaikutusta.

Koneen nimellisteho ei vaihtele kuormitusa-
seman muuttuessa.

5.1 Pakkauksesta ottaminen

Pakkauksen avaamisen jéalkeen tarkasta, onko

kehyksessa, teraskdydessa, koukuissa tai sdh-
kdisessa valvontamekanismissa mahdollisesti

kuljetusvaurioita.

-13-
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5.2 Asennus (kuva 5)

Kdéysinosturi on varustettu 2 kiinnityskaarella (1),
joiden avulla se taytyy kiinnittda nelikulmaiseen
putkeen. Puomin mitoituksen tulee vastata kiin-
nityskaarien (1) kokoa ja sen kantokyvyn taytyy
olla kaksinkertainen nimelliskuormaan verrattuna.
Suosittelemme ottamaan yhteyttéd patevaan te-
knikkoon.

Kaikki ruuvit tulee kiristda oikein. Ennen kéyt-
tédnottoa tulee patevan teknikon tarkastaa puo-
min kiinnitys.

5.3 Taljatoiminto (kuvat 6 — 9)

Kdysinosturi on varustettu kdantérullalla (15) ja
lisdkoukulla (16). Oikein kaytettyna kdysinosturilla
voi nostaa kaksinkertaisen kuorman.

Asenna kéantdrulla (15) ja lisdkoukku (16) kuten
kuvissa 6-8 ndytetaan. Kiinteasti asennettu kouk-
ku (8) taytyy ripustaa kiinnitysreik&an (2) (kuva 9).
Kuorma nostetaan nyt kahta teraskoytta kayttaen,
taten voi kdysinosturi nostaa kaksinkertaisen
kuorman.

6. Kayttd

Vaara!

6.1 Ohjeita kayttéa varten

1. Ennen ensimmaista kaytt6a ota teippi pois
rummusta (3).

2. A-arvotettujen melunpaéastéjen arvo kayttajan
paikalla on alhaisempi kuin 75 dB (4&nen
painetaso LpA). Melu- ja tarindarvot on mitattu
standardin EN ISO 11201 mukaisesti.

3. Kayttéjannite: 230V = 10%, 50Hz + 1%.

4. Koysinosturia saa kayttda ymparistélampo-
tilan ollessa 0 °C ja 40 °C valilla ja alle 85 %
suhteellisessa ilmankosteudessa. Korkeus
merenpinnan ylapuolella: kork. 1.000 m.

5. Kuljetuksen ja varastoinnin aikana saa lampé-
tila olla -25 °C ja 55 °C valilla. Suurin sallittu
lampétila ei saa ylittaa 70 °C.

6. Kayttgjan tulee nostaa kuorma lattialta pie-
nimmalla mahdollisella nopeudella. Kéyden
tulee olla vedettyn4 kireélle, kun kuorma nos-
tetaan.

7. Kdysinosturin moottori (14) on varustettu ter-
mostaattikatkaisimella. Kdysinosturin kéytén
aikana saattaa moottori (14) tdméan vuoksi
pysahtya, se kdynnistyy automaattisesti uu-
delleen, kun se on jaéhtynyt.

8. Sahkokayttoista koysinosturia ei ole varus-
tettu nimellistehorajoittimella. Sen vuoksi ole
hyva al&ka yrité nostaa kuormaa uudelleen,

10.
11.

12.

13.

6.2
°

-14-
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jos ylikuumenemissuoja on rajoittanur kayt-
t6a. Tassa tapauksessa kuorma ylittaa koysi-
nosturin nimellistehon.

Al jata nostettua kuormaa riippumaan val-
vomatta ilman, ettd vastaavat turvallisuustoi-
menpiteet on suoritettu.

Varmista laite 10 A varokkeella tai 10 mA vuo-
tovirtasuojakatkaisimella virtapiirin suojaami-
seksi.

Ala kéyta vipuja (4/5) tavallisina pyséytyslaitt-
eina. Niita tulee kayttaa ainoastaan hatatilan-
teen pysaytyskeinona.

Ennen kuin aloitat, varmista, etta teraskdysi
(6) on kelattu oikein rummun (3) ymparille ja
etta kierrosten valimatka on pienempi kuin
teraskoéysi (kuva 3).

Varmista, ettéd kuorma on kiinnitetty maarays-
ten mukaisesti koukkuun (8) tai taljanos-
tinkaytdssa lisdkoukkuun (16) ja pysy aina
turvallisen valimatkan paassa kuormasta ja
teraskdydesta (6).

Kéaytté (kuva 11)

Tarkasta, onko Hata-Seis-painike (9) painettu
alas. Kierr& punaista pysaytysnuppia my-
6tapaivaan sen vapauttamiseksi.

Paina painiketta A (10) kuorman nostamisek-
si.

Paina painiketta ¥ (10) kuorman laskemisek-
si.

Automaattisen pysaytysmekanismin vipu (5):
Kun suurin nostokorkeus on saavutettu, niin
sammutuspaino (7) painaa vivun (5) ylos.
Talléin rajakytkin toimintuu ja kuormaa ei
enaa voi nostaa ylemmas.

Suurimman kéydenpituuden vipu (4): Kun
kuorma on saavuttanut alhaisimman mah-
dollisen aseman, niin rajakatkaisin toimentuu
ja kuorman laskeminen alemmaksi ei ole
mahdollista. Tdma rajakatkaisin estda myds
kdysinosturin kdytdn vaardan suuntaan
(koukku liikkuu péainvastaiseen suuntaan kuin
kayttokytkimessa naytetty suunta).

Kun haté-seis-katkaisinta (9) painetaan, niin
kdysinosturi pysahtyy.

Hatéatilanteen tullessa on heti painettava hata-
seis-katkaisinta (9) kdysinosturin pysayttami-
seksi. Koysinosturin kayttd ei ole mahdollista,
jos haté-seis-katkaisinta on painettu.
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7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai héanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite séannoéllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisdpuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisédé s&hkodiskun vaaraa.

8.2 Huolto

Vaara! Varmista aina, ettéd konetta ei ole li-
itetty sédhkéverkkoon, kun suoritat koneen
hoitotoimet.

Seuraavassa: Yksi jakso vastaa yhden kuor-
man yhta liiketta yl6s ja alas. M&araaikaistar-
kastus vastaa 100 jakson jalkeen suoritettua
tarkastusta.

Tarkasta méaaraajoin, etta kdysinosturin raja-
katkaisimet toimivat m&araysten mukaisesti.
Tarkastus tehdaén seuraavasti: Kun kdysi

on saavuttanut suurimman nostokorkeuden,
toimennetaan automaattisen pysaytysmeka-
nismin vipu (5). Moottorin (14) taytyy silloin
pyséhtya. (tarkastus ilman kuormaa).

Kun teraskdysi (6) on kelattu auki niin pitkalle
kuin mahdollista, toimennetaan suurimman
kéydenpituuden vipu (4). Moottorin (14) tay-
tyy silloin pysahtyé.

Tarkasta maéraajoin verkkoliitdntéajohto (12)
ja ohjausjohto (13).

Teraskoysi (6) ja kdantérulla (15) tulee voidel-
la 200 jakson valiajoin.

FIN

® Aina 30 jakson jélkeen tulee tarkastaa kuvan
4 mukaan, onko teraskdysi (6) hyvakuntoinen
koko pituudeltaan. Jos se on vahingoittunut,
tulee sen tilalle vaihtaa teknisien tietojen mu-
kainen teraskoysi.

e Tarkasta 1000 jakson vélein, ovatko kiin-
nityskaarien (1) ja k&antérullan (15) ruuvit
tiukasti kiinni.

e Tarkasta 1000 jakson vélein, ovatko koukut
(8/16) ja kaantorulla (15) hyvéakuntoiset.

® Voitele koysi, ketju, vaihteisto, laakerit ja kou-
kut séanndllisin véaliajoin.

e Tarkasta aina 1000 ty6jakson jalkeen kuluvat
osat, kuten kdyden, ketjun, koukut, hihnat ja
jarrupalat.

e Tarkasta ennen kdysinosturin jokaista
kayttda, etté hata-seis-katkaisin (9) ja pai-
nonappain (10) ovat moitteettomassa kaytto-
kunnossa.

e Tarkasta jarrujarjestelma 1000 jakson valein.
Jos moottori (14) pitda epatavallista 4anta tai
ei voi nostaa nimelliskuormaa, on mahdollis-
ta, etta jarrujarjestelma taytyy kunnostaa:

- vaihda vahingoittuneiden tai kuluneiden
osien tilalle uudet, ja séilyta tdhan kuuluva
huoltosokumentaatio.

- Madraaikaisen kunnossapidon ylittavia toita
varten ole hyva ja ota yhteytta valtuutettuun
huoltokeskukseen.

® Anna vain patevdn ammattihenkilén korjata
sahkotyokalusi.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

-15-
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9. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.

Anl_TC_EH_250_SPK3.indb 16
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkay-
tetyistéa séhko- ja elektronisista laitteista ja sen
kansalliseksi laiksi muuntamisen mukaan tulee
kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa
ne ymparistdystavélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:
Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen
palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen,
ettd hénen luovuttamansa omaisuus héavitetdan
asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan
tata varten luovuttaa myds kerayspisteeseen,
joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten
kierratystalous- ja jatehuoltolakien tarkoittamalla
tavalla. TAma ei koske kéytettyihin laitteisiin lii-
tettyja lisvarusteita ja apuvalineita, joissa ei ole
sahkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan iSC
GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-16-
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Teraskodysi, Koukku, Kaéntérulla, Lisdkoukku
Kayttdmateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

17 -
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.

-18 -
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OnacHocTb! 5.
Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb 6.
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee

PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no 7.
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe

MX B HAA,EHHOM MecTe A5 TOro, 4ToObl UMETb
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa 8.
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo

APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY 9.
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus

no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem

HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo, 10.

KOTOpble 6bln nosy4eHbl UM MNPpUYNHEHbI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM 11.

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30MnacHOCTH.

12.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeBGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHaSaHMﬁ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPe6oBaHNM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa W/maum nonyvyeHune
cepbe3HbiX TpaBM. XpaHUTe BCce yKa3aHusA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMM B
GyayLiem. 2.

1. TOCTOSIHHO KOHTPO/IMPYWTE COOTBETCTBME

13.

14.

15.

He TAHWTe 3a Kabenb ANnA U3BAeYEeHUs
WwTeKkepa. 3aWwmTnTe Kabenb OT Hapbl,
KOHTaKTa C Mac/i0M U OCTPbIMU KPOMKaMMU.
HuKorga He nbiTalTeCh NOAHUMATD
3adMKCUPOBaHHbIE UKW 32610KMPOBaHHbIE
rpysbl.

M3BneKawnTe LWTEKep U3 PO3ETKU
3/IEKTPOCETH, EC/IM KaHaTHaA Taslb He
MCnoNb3yeTcA.

He nognyckaiiTe K MalumHe AeTel 1 Apyrux
Heyrno/IHOMOYEHHbIX NNL,.

3anpeLleHo NogHMMATb rpy3bl GOKOM UK C
OZHOM CTOPOHbI. U36erarite packaunBaHus
rpysa.

YpocToBepbTECh, YTO KPIOK ABUIKETCA B
HanpasJ/ieHn1, yKa3aHHOM Ha BbIK/llo4aTene.
PerynfipHo npoBepsaWTe KaHaTHyo Taslb

Ha Ha/sM4ue NoBpexaeHWI. Beikaouarens
[JOMHEH BbITb B XOPOLLEM COCTOAHWM.
MopyyariTe BbINO/HEHNE PEMOHTHBIX Pa6oT
1 paboT No TEXHUHECKOMY OBC/TyHUBaHMIO
TOJIbKO CMeLMancTy-aNeKTPUKY B
aBTOPWU30BaHHbIX CMeLManM3npoBaHHbIX
mMacTepcKux. PEMOHT paspeluaetcsa
OCYLLECTB/IATbL TO/IbKO CneLnanmncTy
3/IEKTPUKY, B NPOTUBHOM CJ/ly4ae
nosib30BaTe b MOXET NOSYYUTb TPaBMbI.
M36eraiTe 6bICTPOro BKAYEHUA U
BbIK/IIOYEHNA (LLIAroBbIv PEHUM).

Bcerga cobntopaiTe 0CTOPOHHOCTb Npu
paboTe C KaHaTHOW Taslblo.

He cTolite 1 He pa6oTariTe nog
nofBeLUEeHHbIM FPy30M.

CocTaB ycTpoicTBa U cOCTaB
YNaKOBHKU

HanpAXeHWA CETU HanNPAKEHUIO, 2.1 CocTaB ycTponcTBa (PUCYHKM 1/2)

yKa3aHHOMY Ha PUPMEHHOM TabanyKe.
Ecnun HanpsaxeHve ceTu He NoAXoAnNT
[19 YCTPOMCTBA, 3TO MOXET NPUBECTU
K HenpasW/IbHOW paboTe MalLMHbI U
TPaBMMPOBAHUIO NTIOAEN.

2. VICTOMHMK 3N1EeKTPONUTaHNA JOMHEH ObITb
3a3eM/1eH M OCHallleH aBTOMaToM 3allymTbl OT 6
TOKa YTEUKM. 7.

3. 3anpeLleHo NogHMMaTb rpy3bl, BEC KOTOPbIX 8.

9

arwD =

npeBbILAeT HOMUHAJIbHYIO Harpy3Ky. .
4. WcnonbaywTe yCTPOMUCTBO TONBKO AN 10.
npeaycMoTpeHHoM Lenun. Hukorga He 11.

noAgHMMalTe lofen Npu NoOMOLLM KaHaTHOM 12.
Tanu. 13.
14.

-19-
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HpenexHasa ckoba

HKpenerxHoe oTBepcTHe Ans KpioKa
Bapa6baH

Pblyar ana MakcMmanbHOM f/IMHbI KaHaTa
Pblyar aBToMaTnyecKoro CTonopHoro
mMexaHu3ama

CranbHol KaHat

[py3 oTKAO4eHNA

Hptok

ABapUiiHbIV BbIKOYaTE b

HHonka

JvcTaHumoHHoe ynpaBneHve
Habenb nutanusa

Ynpasnstowasa AMHuA

[Jsuratenb
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15. Hanpasnstowuii ponvk
16. [JononHUTENBHbBIN KPIOK
17. KaHaT Anfa gucTaHUMOHHOro 06CyHUBaHNA

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTE KOMNNEKTHOCTb U3AENWA HA

OCHOBaHWM OMUCaHHOIo 0Gbema NOCTaBKMU.

Mpu o6HapyHeHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP

WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenmn

YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeyeHue 5-Tn

paboumx AHeW nocse NpUoBPETEHNUS U3AENUS,

NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTvTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢

yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

nHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 0BCTyHUBAHWU.

®  OTKpOWTE YNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOKHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npu
Hannumm).

® [IpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NPUHAAJ/IEHKHOCTH
Ha HanM4yme BO3HUKLLKX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEHAEHNI.

® CoxpaHsiTe ynakoBKY N0 BO3MOXHOCTH
£10 UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUMHbIX
06A3aTenseTB.

OnacHocTb!

YCTPOICTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
AETCKUMM UrpywiKamu! 3anpeLeHo getam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NMaKeTamMu,
nsIeHKaMy U MeNIKumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOryT
NPOMOTUTb UJIN NOFMGHYTb OT YAYLWbA!

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

HaHaTHas Tasib CNyHWT 4S5 nogbema 1
OMyCKaHWsA rpy30B B 3aKPbITbIX MOMELLEHUAX B
COOTBETCTBUM C MOLLHOCTbIO YCTPONCTBA.

PaspeluaeTcs Mcnob3oBaThb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
Zpyroe, OTInyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CcUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B

Anl_TC_EH_250_SPK3.indb 20

peay/ibTaTe TaKoro UCnosb3oBaHWA yLLep6 Uam
TpaBMbl no6oro BMAa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nosib3oBaTe b 1 PpaboTaoLLMM C YCTPOUCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/1b.

Y4yTuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOUCTB
He npefHa3HayeHa A/1A UCnosIb30BaHMA

WX B NPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOM MU
WHAYCTpUanbHoM obnactu. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUAHbIM
o6sA3aTenIbcTBaM NpU UCMOb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHOM, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM 061acTu, a TaKe B
noAo6HOM AeATEeIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKUE AaHHble

Hanpsamerne (B) .......ccccevceeneenee.
HomuHanbHbIM TOK (A)

MoTpebnaemasa MOWHOCTb (BT) ......ccccvervenee. 450
PeXuM paboTbl .......c.ceevereee. ED 20 % 10 MuHYT
HomuHanbHasa HarpysKa (Kr) ................ 125/250
BbicoTa nogbema (M) .....cceevveenveenineenne. 11,5/5,7
HoMuHanbHasa CKOPOCTb (M/MUH) ......cccvveenne. 8/4
[JnameTp cTanbHOro KaHarta (MM) ................ 3,18
[MpOYHOCTb CTaNbHOIO KaHarta

Ha paspbiB (H/MM?) ......ccoooiiiiiicceee 1870
HKNacc MB0MALMM ..o B
HKNace 3aWMTBI ... IP54
HKnacc nofbeMHOro yCTPOMCTBA......cevveveeneenne. A1
MacCa HETTO (KI) .ocververieenieeieenieeeesie e 10,5

Pexwum paboTtbl ED - 20% - 10 MUHYT:

ED = noBTOPHO-KpaTKOBPEMEHHbIN PEHMUM
paboTbl 6€3 BNMAHWA NpoLiecca 3anycKa. 1o
03HavaerT, YTO BO BpeMeHHOM npomexyTke 10
MUHYT MaKcMMasibHasA NPOAOIHKUTENIHOCTb
paboyero perunma fowHa coctaBnaTb 20%
(2 MUHYT).

CBepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUK K

MUHUMYMY!

®  lMcnonb3yinTte ToNbKO 683yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLlme ycTponcTBa.

®  PerynfapHo NnpoBOANTE TEXHUHECKOE
06CNyHUBaHME M O4YUCTKY yCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yuuTbiBariTe 0COBEHHOCTH
Batwero ycTpovicTsa.
He nogBepraiTe ycTPOMNCTBO NeperpyskKe.
Mpn Heo6x0AMMOCTH fanTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO crneyuanmcTam.

-20-
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®  OTK/II04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €I0 HE
UCnonb3ayeTe.
®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKEe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoOiiCcTBa.

* KawnaTtHan Tasb He NOAXOANUT ANA
TPaHCMOPTUPOBKM FOPAYNX U/MNK
pacnnaBneHHbIX MaTepranos, KpOMe Toro,
KaHaTHas Taslb He NpegHa3HayeHa AsiA
MCMONb30BaHUSA NPU HU3KMX Temnepatypax v
B arpeccuBHoOM cpege.

® HKnacc nogbemHoro yctporcTaa: A1

®  CpoK cny6bl KAHATHOM Tann COCTaBASET
npumepHo 8000 LMKIOB (32 MCKITIOYEHNEM
6bICTpOM3HaLLMBaOWMXCA aeTanen). Nocne
8000 LMKI0B HEOBXOANMO NPOBEPUTDL U
OTPEMOHTUPOBATb BCE MEXaHUYECKNe
feTanv Tanm.

* T[lepep vcnonb30BaHWEM KaHaTHOM Tanu
cnepyeT NPoYecTb U NOHATL PYKOBOACTBO MO
KcnyaTaumm.

® YpocToBepbTeCh B TOM, YTO OMeparop 3HaeT,
KaK QYHKLUMOHUPYET M SKCNyaTupyeTcsa
MalluHa.

* [lonb3oBaTtenb A0MKEH BCerga AencTBoBaTb
B COOTBETCTBWM C PyKOBOZCTBOM MO
aKcnyaTaumm.

® Tanb He npefHasHayveHa ana AMTENbHOrO
pexunma paboTbl. lNpeaycMOTPEeHHbIM
pexMMoM paboTbl ABAAETCA MOBTOPHO-
KpaTKOBPEMEHHbIN PeXuM paboTbl 6e3
B/IMAHWA NpoLecca 3anycKa.

® HomuHanbHasa MOLHOCTb MaLUMHbI He
MEHAETCA B 3aBUCUMOCTH OT MOJIOKEHUA
rpysa.

5.1 PacnaKoBKa

Mocne BCKPbITUA yNakoBKU NpoBepbLTE
pamy, CTa/lbHOM KaHaT, KPIoKK U
9/IEKTPUYECKUI KOHTPOJIbHBINA MEXaHWU3M
Ha HaM4yme BO3MOXHbIX MOBPEHAEHWI NPU
TPaHCMOPTUPOBKE.
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5.2 MoHTam (puc. 5)

HanaTtHaA Tanb ocHalleHa 2-MA KpenemHbIMm
CKo6amu (1), Mpy MOMOLLM KOTOPbIX ee
Heo6X0AMMO 3aKPENUTb Ha KBaApaTHOM
Tpy6e. Paamepbl KPOHLITENHA [OMMHHbI
COOTBETCTBOBATb pa3Mepy KPemnemHom cKobbl
(1). KpoHWTENH [OMKEH BblAepHHUBaTb
Harpy3Ky BABO€ 60/1bLLe HOMWUHAIBHOM
Harpysku. Mbl peKoMeHayeMm CBA3aTheA ¢
KBaNMPULMPOBAHHLIM TEXHUKOM. Bce BUHTbI
[OMHHbI 6bITb NPaBUIbHO 3aTAHYTHI. [epes
BBOZIOM B 3KCMJlyaTaLuio KBaMbULMPOBaHHbIN
TEXHWK JOJTHEH NPOBEPUTL aHKEPHOe
KpenneHWe KpoHLLTenHa.

5.3 Ucnonb3oBaHWe B KayecTBe nosncnacra
(puc. 6-9)

HaHaTHana Tanb o6opyaoBaHa HanpasAAoLMM

ponnKoM (15) 1 AONOAHUTENIBHBIM KPIOKOM (16).

Mpuv NnpaBWIBHOM UCNO/IL30BaHWUK NMPY MOMOLLM

KaHaTHOWM Ta/In MOXHO NOAHUMATb ABOMHOWM rpys3.

CMOHTUpY#ITE HanpasasAoLWmiA ponurK (15) n

[ONONHUTENBHbIN KPIOK (16), Kak NokasaHo

Ha pwc. 6-8. 3ahMKCMPOBaHHbIM KPIoK (8)

Heo6X0AMMO NPOAETb B KpEnewHoe 0TBepcTne

(2) (pnc. 9).

[Mocne aToro rpys nogHUmaeTcs npu

MOMOLLM ABYX CTasIbHbIX TPOCOB. TeM cambiM

NocpesCTBOM KaHaTHOM TaJIh MOXHO NOAHMMATb

[IBOVHOM rpy3.

6. O6paLyeHue ¢ yCTPOMUCTBOM

OnacHocTb!

6.1 YKa3aHuA KacaTesIbHO 3KcnyaTaumumu

1. [epepg nepBbIM UCNONB30BAHUEM YAANNUTE
KNIEMKYo NIEHTY ¢ 6apabaHa (3).

2. 3HayeHWe aMUCCUM LLyma B MecTe
HaxoXAEHUs LA, SKCMyaTUPYHOLLEro
YCTPOWMCTBO, MO LWKane A cocTaBNseT MeHee
75 ab (ypoBeHb 3ByKOBOrO AaB/ieHUA
LpA). JaHHble wyma n Bubpaumm bbiam
onpegeneHbl B COOTBETCTBUM C Hopmamu EN
1ISO 11201.

3. TMurarowee HanpsamxeHne: 230 B + 10 %, 50
My+1%.

4. OKcnnyaTupyWTe KaHaTHYo Tasb Npu
Temneparype oKkpyxatoLer cpegbl ot 0 °C
00 40 °C 1 OTHOCUTENBHOW B/IAMHOCTU
BO3Ayxa MeHee 85 %. BbicoTa Haj ypoBHEM
MopA: Makc. 1000 m.

5. Temnepartypa TpaHCNOPTUPOBKK U
XpaHeHusa cocTasnseT oT -25 °C po 55 °C.

.21-
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MaKcumanbHo gonyctumas Temneparypa He
JonHa npesbiwatb 70 °C.

6. [Nonb3oBarenb AOMKEH NOAHUMATL rpy3
C nona ¢ MMHUMasIbHOM BO3MOKHOM
CKOPOCTbI0. HaHaT foKeH 6biTb HATAHYT BO
BpeMsA nogbema rpysa.

7. [puratenb (14) kKaHaTHOM Tann o6opyaoBaH
Tepmopene. [loaToMy BO Bpems
3KCMJlyaTalmu KaHaTHOM Tanu ABuratesib
(14) moxeT ocTaHaBnnBaTbcA. OH cHoBa
3anycKaeTcAa aBToMaTu4eCKun nocne
OCTbIBaHMA.

8. DneKTpuyecKas KaHaTHas Taslb He UMeeT
OrpaHnynTENss HOMUHAIBHOM MOLLLHOCTMU.
Mo3aTomMy He NblTanTech NOAHATL rpys,
€C/IM YCTPOMCTBO 3alLuThbl OT Neperpesa
orpaHuyMBaeT aKcnayaraumio. B takom
c/lyyae HarpysKa npeBbiliaeT HOMUHAIbHYO
MOLLHOCTb KaHaTHOM TArU.

9. He ocTaBnsiiTe nofBeLLEHHbIE rpy3bl 683
NPUCMOTPA, HE MPUHAB COOTBETCTBYIOLLME
Mepbl 6€30MacHOCTH.

10. O6opyayiTe yCTPOMUCTBO NpefoXpaHUTeNeM
10 A A aBTOMAaTOM 3aLLUMTbl OT TOKA YTEYKH
10 mA ana 3aWmThl 3NEKTPUYECKON Lienu.

11. He ucnonb3yite pblyaru (4/5) B Kayectse
06bIYHOMO CTOMOPHOrO NPUCMOCOBAEHMS.
OHM NpefHa3Ha4eHbl 4151 UCNO/Ib30BaHWsA
B Ka4yecTBe CTONOPHOro NpMUCNocobaeHns
TONIbKO B aBapUMHOM CUTYaLUM.

12. MNepep TeM Kak NpUCTyNUTb K paboTe,
YAOCTOBEPLTECH, YTO CTa/IbHOM KaHaT
(6) npaBnAbLHO HamoTaH Ha 6apabaH (3)

1 paccTosiHMe MEX Y BUTKaMU MEHbLLEe
AvameTpa CcTasbHOro KaHara (puc. 3).

13. YpocToBepbTECH B TOM, YTO rpy3
HagnexalmMm obpasom 3aKpensieH Ha
KpIoKe (8) nam — npyn UICNonbL30BaHUM B
KayecTBe noamcnacTa — Ha AOMNOAHUTENIbHOM
Kptoke (16). Bceraga cobnopanTe gucTaHumio
[0 rpysa u cTasbHOro KaHara (6).

6.2 drcnnyarauusa (puc. 11)

* T[poBepbTe, He HaXaT /M aBapUiHbIN
BbIK/Ilo4aTesb (9). [loBepHUTE KpacHbIN
BbIK/II04ATE/Ib MO YAaCOBOM CTPEesIKe ANA
pPas36/10KMPOBKM.

®  Hawmute KHOMKyY A (10) AnA nogbema rpysa.

®  Hawmute KHOMKy ¥ (10) AnA onycKaHMA
rpysa.

®  Pblyar aBTOMaTtnMyecKoro CTonopHoOro
mexaHuama (5): ecam AOCTUrHyTa
MaKcvMasibHas BbicoTa nogbema, rpys
OTKAOYeHWA (7) neperatoydaeT pbiyar (5)
BBepX. [locpeacTBOM 3TOr0 aKTMBMPYETCA
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KOHEUYHbIW BbIK/IlOYaTes b U rpy3 60/1bLe
He/b3si NOAHUMATb.

®  Pbluar pns MakcuMasibHOM A/IMHbI KaHaTa
(4): ecnv rpy3 gOCTUr Camoro HUKHero
MOJIOKEHWSA, aKTUBUPYETCA KOHEYHbIN
BbIK/lO4aTE b, KOTOPbIM HE NO3BOAET
NPOAO/IHKUTL OMyCKaHWe rpysa. 1ot
KOHEUYHbIV BbIK/I0YaTE/Ib TaKKE MOKET
NPUMEHSTbCA A/1A NPefoTBpaLleHns
MCMNONb30BaHUA KaHaTHOM Tau ¢
HenpaBu/IbHbIM HanpaBIEHNEM ABUKEHNS
(KproK ABWIKETCS B HANpaB/IEHUH,
NPOTUBOMOJIOKHOM HanpaB/IEHUIO,
YyKas3aHHOMY Ha BbIK/lo4arTene).

® [lpu HaxaTMn aBapuMHOro BbiKatodaTens (9)
KaHaTHas Taslb OCTaHaB/IMBAETCA.

* B aBapwuiiHol cuTyauum HesaMeaIMTeIbHO
aKTUBUPYMTE aBapUiiHbIl BbIK/IlO4aTE b
(9) ana octaHoBa KaHaTHOM Tanu. PaGoTa
C KaHaTHOM TasIblo HEBO3MOXHA, eCn
aKTUBUPOBAH aBapUIHbIN BbIKIHOYaTENb.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuaA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEHWUTb U3rOTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepsuca Wan apyroe 1L € Noa06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4To6bl U3GEKaTb
onacHoCTeMn.

8. OumnCTHa, Texo6e/yH1MBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTWUALMOHHbIE LI U KOpNyC ABUratens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOHO OT
nblLIM U rpsAsu. NpoTpuTe YyCTPOMUCTBO YUCTOM
BETOLUbIO UM NPOAYITE CHaTbIM BO3A4YXOM
noA, HU3KUM JaBNeHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM OumLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy Mnoc/e Karaoro UCnob30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIarKHOM
BETOLLbI C HEGObLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3ylite cpeactaa
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[N OYUCTKMU UM PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NJacTMaccoBble YacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He
nonana BOBHyTpb ycTpolicTaa. [onaaaHune
BOAb! B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
NOBbILLAET ONACHOCTb NOJIyYEHUs yaapa
TOKOM.

8.2 TexHU4ecKoe o6cnyHuBaHue

OnacHocTb! Bcerga Heo6xoaMmo

YAOCTOBEPATLCA B TOM, YTO MaluMHa He

coelMHEHa C 3/IeKTPOCEeTbIO BO BpeMA yxoaa

3a Hel.

° [Jlanee: 0AMH LMKA COOTBETCTBYET
OAHOMY NMOABEMY U ONYCKAHWIO rpy3a.
Mepuroanyeckan npoBepKa COOTBETCTBYET
nposepKe 4epes 100 LMK/IOB.

® [leproanyecku npoBepsinTe NPaBUIbHOCTb
(YHKLMOHMPOBAHWNA KOHEYHbIX
BbIK/ltO4aTENEN KaHaTHOM Tanu. [poBepka
BbIMOJIHAETCA CAeAyoLLMM 06pasom:

KOra KaHat foCTUraeT MakcumasbHOM
BbICOTbI NOAbEMA, aKTUBMPYETCA pbldar
aBTOMAaTUYECKOro CTOMOPHOIO MexaHn3Ma
(5). Awurartens (14) fonMHeH 0OCTaHOBUTLCA.
(MpoBepKa 6e3 rpy3sa).

Ecnu ctanbHoM KaHart (6) MakcHManbHO
pasmMoTaH, aKTUBUPYeTCA pblyar aas
MaKCUMasIbHOM ANIMHbI KaHaTa (4).
[uratens (14) ponKeH oCTaHOBUTLCA.

* [lepuoamnyecku NpoBepsiiTe Kabeab NUTaHUs
(12) 1 ynpasnsaoLyto MHmo (13).

e CranbHOM KaHart (6) 1 HanpaBAALWMIA POUK
(15) HeobxoauMo cMa3sbiBaTb Kamable 200
LIMK/IOB.

°  Kampple 30 LMKIOB KOHTPOMPYITE B
COOTBETCTBMM C PUC. 4 XOpoLLee COCTOAHNE
BCero cTa/bHOro KaHara (6). Ecnm oH
NOBPEXAEH, ero caeayeT 3aMeHUTb
CTa/IbHbIM KaHaTOM COM1aCHO TEXHUYECKUM
XapaKTepucTUKam.

*  Hamaple 1000 LMKIOB NPOBEPANTE, XOPOLLO
/I 3aTAHYTbI BUHTbI KPEenewHbIX CKob (1) n
HanpasnsawLero poavka (15).

*  Hamaple 1000 LMKIOB NpoBepAnTe XopoLuee
COCTOsIHME KPIOKOB (8/16) 1 HanpaBAsaLero
ponuka (15).

® PerynapHo cMasblBawTe KaHar, Lenb,
NpVBOA, NOALMIMHUKN U KPIOYKM.

® Yepes Kkarayto 1000 LMKIOB NpoBepAnTe
BbICTPOM3HALLMBAIOLMECA AeTan: KaHaT,
Lenb, KPIOYKW, IEHTbI M TOPMO3HbIE
HaKknagKu.

* [lepep KamabIM UCMONb30BaHWMEM KaHaTHOM
TAMM NpoBepsiTe 6e3ynpeyHoe paboyee

COCTOfIHWE aBapUIMHOrO BbiKoYaTens (9) n
KHoMoK (10).

° Kamable 1000 Uu1KN0B NpoBepAnTe
TOPMO3HYt0 cucTemy. Ecnm aBuratens
(14) n3gaet HeOObIYHbIE LWYMbl UK HE
MOMET NOAHATL rpy3, COOTBETCTBYIOLLMIM
HOMMWHa/IbHOM Harpy3Ke, BO3MOMHO,
TpebyeTcsi PEMOHT TOPMO3HOM CUCTEMBI:
- 3aMeHWTe NOBPEXAEHHbIE NN
W3HOLLEHHbIE AeTann, cobnojanite ykasaHua
B COOTBETCTBYIOLLEN JOKYMEHTALMM NO
TEXHUYECKOMY OBC/YHMBAHMIO;
- AN BbINOJIHEHWSA BHEMNIAHOBbLIX PEMOHTHbIX
paboT obpallaiTeck B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHbIV LEHTP.

®  PeMOHTMPOBaTb 9NEKTPOUHCTPYMEHT
[ONKHbI TONIbKO KBa/IMDULMPOBaHHbIE
cneumanmncTbl.

8.4 3aKa3 3anacHbIx geTaneu:

Mpwv 3aKkase 3anacHbIxX AeTanen Heo6XxoaAMMO
yKasaTb cieflyloLime JaHHbIe;

® TunycTpoycTaa

* Howmep apTuKyna ycTporcTea

*  UpeHTndMKaLMOHHbIM HOMEpP yCTpoMcTBa

* Howmep Heob6xoanMOWM 3anacHomn aeTanm
AKTyanbHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXoAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTunmsauua v BTOpUYHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAaKOBKE

NS NpefoTBpaLLeHVs NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHCnopTMpOBKe. OTa ynakoBKa ABNAeTCA
CbIpbeM 1 NMO3TOMY MOXET ObITb MCMO/Ib30BaHa
BHOBb M/IM HanpaBs/ieHa Ha MOBTOPHYIO
nepepaGoTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHaAIEHHOCTU M3FOTOBEHbI U3 Pa3/IUYHbIX
marepuasnos, HanpuMep, MeTaana u niactmacc.
He Bbl6pacbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecCTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMW. 4nA npaBuibHOM
yTUIM3aLmMKM YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaTb B
NoAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
rAe HaxXoAMTCA NYHKT Npuema, yToYHUTe 3TO B
opraHax KOMMYHaJIbHOrO ynpaBiaeHUs.
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10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3[EMCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAO0CTYMHOM
ana petei mecte. OnNTMManbHas Temneparypa
XpaHeHusa Haxogutesa mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHuTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
yNaKoBKe.

Tonbko ana ctpaH EC

3anpeLleHo BbIGpachiBaTh 3/1EKTPOMHCTPYMEHT
B 0ObIYHbIM AOMALLHWUIA MYyCOp.

CornacHo eBponeicKon gupektuse 2012/19/
EG 06 MCN0/Ib30BaHHbIX 3/1EKTPUHECKUX U
9/IEKTPOHHbIX YCTPOMCTBaX U peannsauuv B
npaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbI
HEO6X0AMMO MCMONb30BaHHbBIV 3NIEKTPUYECKUH
WHCTPYMEHT YTUIN3UPOBATb OTAE/BHO U
HanpaBAsATb Ha BTOPUYHYIO Nepepa6oTry A/A
OXpaHbl OKpYatoLen cpeabl.

BTopuuHas nepepaboTKa - ansrepHaTMBa
06A3ATENIbHOM OTCbIJIKE YCTPOMCTBA Ha3af,
W3roTOBUTESIO:

Bnagenel aneKTpuyecKoro ycTpoicTea B
c/y4ae nsbaBieHWA OT COGCTBEHHOCTU 06A3aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKW Ha3ag,
W3roTOBWTEJIO, COAEMCTBOBATL Ha/Ierallen
yTunusaumn.MNpuiesliee B HEro4HOCTb
YCTPOWCTBO MOKET GbITb NEPEAAHO B MPUEMHBIM
MYHKT, KOTOPbIM OCYLLECTBUT IMKBMAALMIO B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIUK/IMYHOM
NPOU3BOACTBE M 06paLLEHNU C MyCOPOM. DTO
He OTHOCUTCS K NMPUIOKEHHbBIM K NpULlesLuemy
B HEr'0AHOCTb 060PYA0BaHUIO LONO/HUTEIbHBIM
YCTPOWCTBAM W BCrOMOraTe/ibHbIM CpeAcTBam,
He cofepallyM 3N1EeKTPUYECKME YacTu.

MepeneyaTtbiBaHWE UK NPOYME BUABI
pPa3MHOMEHUA AOKYMEHTALMM U
COMPOBOAMTE/IbHBIX JIMCTOB MPOAYKLMM
(UPMbI, MONHOCTBIO MM YACTUYHO, pPaspeLleHo
NMPOU3BOAUTL TOJIbKO C OAHO3HAYHOrO
paspewenusa ISC GmbH.

COXpaHHeTCFl npaBo Ha TeXHNYEeCKNe USMeHeHnsA
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep

BbicTponaHalwmBaroLwmecs getanu* CranbHol KaHart, Kptok, HanpaenstoLmit ponuK,
JlononHUTENbHbIM KPIOK

PacxofHbii MaTepuan/pacxofHbie 4acTu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He o6s3aTesibHO BXOAAT B 06beM NOocTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKTOB UM HEUCTIPABHOCTEN Mbl MPOCHM Bac 3aaBWUTb O TaKOM Cyyae B CETU
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
NI06OM Cyvae 0TBETLTE Ha CrefyioLne BONpoCh!:

®  YCTPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocrnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm yaoCTOBEPAETCS, YTO CEAYHOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HaveHy HUMHK4e BignoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

N

IS

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIn

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Seilhebezug TC-EH 250 (Einhell)
[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[](EV)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
Annex VI
Iz' 2014/30/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/53/EU Notified Body:
[]2014/68/EU O Etr)n1I Sz;{gr?{\‘it:l_(EU)zo1 6/1628
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[J(Ev)2016/425

Standard references: EN 14492-2; EN 60204-32; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 19.03.2020

4/

~Jotd g

Andreas Weichselyartﬁer/General-Manager

Dong/Product-Management U
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